
A fopásztor övéi közöli. kerületi titkárnak, hogy ötét bérma-utján t. mérnöki kart, mind a nevezett czikk Íróját) két rendkívüli véradáshoz 
követték és szolgálatára voltak. osztják nálunk is teljesen; és osztja nem egy- s aztán megint

haladhatunk föl a magas ég fölé. Tehát a
Innen aztán püspök űr ö méltósága , kél _ember, nem egyedül azon réti birtokosok, előrelátható, időnkénti emelkedésével 

egy elragadóan szép Ka! üli ni alván s Magyar-Szeri t-Márlonon a kikel
pohárköszöntést a suverain fejedelmi csa- át. még az nap ebéd után Temesvárra °K}aIról nem csupán érdekelnek, de sújtanak,
Iádból származó s fejedelmi családokkal távozott. hanem osztja általában mindenki, a kit a két
'érrokon T huni -Taxis herczeg ö Gyenge vonásokkal s csakis vázla- ™ Vész gondolkozásra birt azon thema felett: „El kell buknunk okvetlenül, vagy elsöpri
lensegere, kiemelvén magyar hazafias tosan legyeztük itt fel a főpásztor me- : ll,ztositamik'e hát csakugyan bennünket a vész a Tisza Szegedet, vagy az örült küzdelemben
érzelmeit, az érdeklődést hazánk sorsa gyénkben" tartózkodásának s e tartóz- j ®I,en a mai iöltdsck; Khajthaljuk-e békében anyagilag végkép tőnkre kell mennünk! Ez
iránt, a munkás részvétet közügyeink kodás örömteljes lefolyásának s üdvös fejunkct a »yugalomra ezentúl azon tudatban, csak idő kérdése.“
igazgatásában, szereidét a magyar nép eredményeinek mozzanatait hogy a 111 ai vízvédelmi rendszer további fenn-
iránt, mit nemzeti nyelvünk elsajátítása . r- . , , , ‘ m tartása mellett nem következhetik be reánk a
Utol is tanúsított. Vúrady törvényszéki ...„iTfí '"’T V"'f, "T
elnök, a távollevő herczegnére s kedves ‘=,7” ,° J° *“lekf!» elö
gyermekeire emelt lelkes éljenzés között , e rnagava szívelnie, s állandó atyai 
p0|lar,l( J szerelele, figyelme es partfogasa zálogául

•U hagyta nékiink — mint mondá — a 
magáét.

111. víz
Ezt követőleg főispán ő méltó­

sága mondott
verse-

árviz-kalamitások legközvetlenebb nyeznünk kell védgátaink emelésében. Fatális,
kétségbeesett verseny, amelyben elöbb-uti bb 
mi bukunk el!“

az

Ezeket írja múlt vasárnapi első czikkébt n 
a „Szegedi Híradó“ s e nézetei azok, amelyek 
az itteni előkelő körökben is közhelyesléssel 

A közvélemény emez aggályai előtt nem találkoznak, tehát amelyeket a vásárhelyi 
hunyhat többé szemet a t. mérnöki kar. A hasonló természetű viszonyokra nekünk is al- 
kérdést

végítélet?

odázhatja el magától többé kü- kalrnaznunk kell. 
zömbösen, szakértői non chalance-al nem elég j 

I többé azt vetni oda érvül, hogy dilettánsokkal 
és laikusokkal van dolga, a kik annyit értenek 

szabályozási ügyhöz, mint hajdú a harang- 
öntéshez.

nem
Ebéd után megmutatta a herczeg 

vendégeinek gyönyörű lovait és házi 
műkincseit, mely utóbbiak között régi­
ségre, értékre és művészi kivitelre nézve 
több igen becses darabot szemléltünk.

Május 12-dikén délutáni 5 órakor 
Lázárföldre folytatta a püspök úr 
bérmálási körútját. — Kíséretében volt 
Thurn -Taxis herczeg ö fensége, 
szeretet főispánunk ő méltósága, 
Bakalo vits központi szolgabiró, és 
lapunk szerkesztője, Balás Frigyes, 
kik csak a lázárföldi díszes bevonulás

Minket is csakúgy fenyeget évröl-évre a 
vész Damokles-kardja, mi is épen úgy ki 
vagyunk téve vagy az árvíz által bizonytalan 
időben bekövetkezhető elpusztítás veszélyének, 
vagy az „örült küzdelemben“ anyagilag vég­
kép tönkrejutásnak ... Vagy... vagy ...!

A mai töltésezési, illetve védelmi rend­
szernek továbbra is fenntartásával, két év 
tanúsága szerint, nem lehetünk biztosítva a 
vizveszedelem ellen.

Adjon az ég termékenyítő ál­
dást az igékre, melyeket közöt­
tünk elhintett; növelje híveit igaz 
keresztényekké, növelje őket
berekké, a polgári és vallási er- ?AZ ‘^n nem v0't európai vizkalamitás; 
kölcsök bajnokaivá, a tudomány a tf^en vok csak a tavasz felé köszön­
és felvilágosodás harczosaivá, az | tött he ni*gyobb havazás, azután pár heti 
embertársi kölcsönös becsülés és es^s> ennyi az egész. A Tisza maga nem is 
a jóságos cselekedetek által iga- | ara(K valami jelentékenyen, csak mellékfolyói 
zolt hazafiság apostolaivá! bomlottak meg egy kissé, jelesen a Maros,

és mégis oly roppant víztömeg zudult reánk, 
h°gy a tavalyi vízmagasságot nemcsak elérte,

után búcsúztak el a fopásztortól. Midőn Beszéljünk őszintén. hanem meg is haladta egy hüvelykkel (már
a püspök úr még egyszer megköszönő Múltkori számunkban Ígéretet tettünk, '■ L Szegeden, Így írja a „Sz. H.«).
a szive vés vendégszeretet s fényes |10g, a jelenlegi áradások okairőt, de kitté- „Hál kérjük erre mondjanak most már - r , ......................
ovallókat, melyekben Torontalmegye n(iepn u..n:,nUt . , .... T. r outijának most mai egesz tiszavonalon fölemelésé elolt, amikor még
közönsége részesité, főispánunk ő méltó- i - k ° L'.° ‘*Za °™ ! mernö 1 a encz,át f folytatja tovább). Nyug- „ tiszai árterek tényleg meg voltak, s az ár,
sága körülbelül e következő Örökké há » ■ * 6^ * ocz 81 d 111 °^un 1 ne -assanak meg bennünket, s csalhatatlan szak- akármily rengeteg volt is, a felsőbb Tisza és
emlékezetes szép szavakat intézte a . .. , . ’eZ Pe ’£ anna 15 m a 1 tu ornányuk bőséges tárházából meritett ér- mellékfolyói mentén megoszolhatott. Egy ily
mélyen meghatott főpaphoz: „Mint e m-Jm.,,-1 Je,en e mon< aa|, mert, a mit . vekkel, mutassák ki újra, .hogy ha a mostani katasztrófa lefolyásáról alig lehet fogalmat
megyében a világi hatalom leg- laiUársunk^'ziTtén e^'n-tj1 ! ° °g’ t0 i magas árvíznek sem a tiszaszabályozás alkotnunk magunknak. Ezt érzi, ezt tudja
főbb képviselője, kedves köteles- e" X^bb hol?«■ ilEk ru ’ "" hál.8Z oka? Mert mi az idei j már itt mindenki; ezt nem szükséges sem bő­
ségem volt a körünkbe érkezett Tj 6 , dZ 1 ° ° ’ U a arviz után meg inkább meg vagyunk győződve j vebben részleteznünk, sem indokolnunk
püspök fogadtatásánál megtenni ., . '('zaSd a?Jonsza a jozta , ve- mindazoknak igazságáról, a miket tavaly el- j tisztán, világosan áll mindnyájunk előtt’
mindazt, amivel főpásztorunk tisz- ^ek llgrye'cmbe es akként segítsenek a dől- mondottunk; ma még sötéteb!, színben látjuk De a vL-édelemnek ma mr ,ia ,ü-
telt személyének s a kormányza- g°"’ ha t. ,. azon, meg segítem lehet. a jövőt, mint egy év előtt, s a mi tavaly vonaIXk T^

lomra bízott kaiból, nép egyházi *elliit minden tétóvázás nélkül rá merünk talán még inkább csak erős bit volt keblünk- amjnyt k - „ ... . e zerove,
főhatóságának tartozom. Népünk mutaln' azon’ u=- szomszédainkban mint ná- ben, az ma már szilárd meggyőződés, hogy a nvpt„ , fit. • ... . . °° Gf,fe
tanulságára nyíltan óhajtottam lunk is’ mindinkább megerősödő és mind Iá- jelenlegi vizszabályozási rendszer alapjában és í „ . - ’ ivp|*. ^ 65 Jr°.V0 ^ ° °
megmutatni, hogy az egyház lelki £al)1) körre ta,alti közvéleményre, hogy a leg- kivitelében egyaránt hibás, s hogy e mellett j emeJése* nem is észs ° ,napSd°a mer
hatalmát nagyra becsülöm, s annak közelebbi példátlanul magas vízállások egye- Szeged városának s az egész tiszavölgy vi- ronnant adótér! -t T-* í* ,• ° ° . .V
gyakorlói s képviselőivel legjobb nesen a helytelen, a czélnak meg nem felelő rágzó városainak, Magyarország legmagyarabb „7 ö..mpnlpe:,p,t f/iim"1 • i ^ i .'°Ta . 82
egyetértésben akarom Toron tál- szabályozásban, illetve a mai gáttöltésezési vidékének, elöbb-utóbb mentbetlenül tönkre . • erű e, ame yiie ju részé
megye jólétét s boldogulását elő- rendszerben találják az okol. — Tavaly még kell mennie, el kell pusztulnia.“ , , m°! 'f 8 8 8 0 '*Z 8 18 C JOr‘Ua’
mozdítani « némi megnyugtatással volt és lehetett a sza- * .. ,, , , „ , tul8J °nosoknak e*y fi,lert sem Jövedelmez,

hóivn.,ác' Pii- , »Az a senki áltál nem várt tény, hogy ! de csa az évenkénti terhet növeli vállaikon
Lázárföldön május 13-án bérmált J 6 m“v°Ietekkel eleguletlen az idei kedvezö lél s egyáltalán rendkívüli j - Ez abnormis viszonyok és az örökös

püspök úr ő méltósága s még az nap k J . a tiszaszabalyozasi társulat tek. körQlmények fönt nem forgása a viz | aggodalom fenyegető vésztől tűrhetetlenné
délután több fogat s számos banderialista mern karanak azon ,nd^olasa’. hop az 18'6- a tavalyi magasságot érte el, megdöbbentő és j teszik a helyzeted kikeseritik a közvéleményt
által követve, papi kíséretével együtt j evi aratlrisndl európai kalamitassal volt dől- végzetes. Azt látjuk ebből hogy amely ára I mí u, „ , .
átrándult Klekre, hol 14-én fejezte be ?unk’ ama korszakot alkotó események egyi- dasgt tava| a tiszaszabályozás szakértő védel- ^ •„ ”ulh.alatla"ul tenni kel1 tehat vaIamit’
apostoli körútját s egyházi ténykedését j kevel ^m,nt ők kifejezték), melyeket a viz- mezdj a megdöbbentő rendkivüliség és szél- Vd i°,Z 8 ! &Z e. ‘g! SZ8 alyozaSi es
a közép-torontáli esperes! kerületre nézve. ar8(lások krónikája más müveit népeknél chro- i s5ségek rovására Írtak az ma már közön ve e lr*' rti'' szeI'en‘ liszaszabatjozási t. 
Kleken még egyszer s ismételten is j ->'-gil„s rendszerbe von, össze, hogy az ily Téges amely éiröLévrelétMeUk• T , " ««-bavenni
meleg szavakkal emlékezvén megTorontál áradáshoz a tiszaszabályozásnak semmi köze a rendkívüli vizár pedig maid m lesz' a "ozvee,nen>1 s a özvélemény által köve-
megyéről, a közép-torontáli esperesség- | -em volt. - De ma? mely a mostani, 2-3 ,1 f Z 0. L ’ T ! ■"kentjét. Föl
ben élvezett sok lelki örömről, a közép- Hie rhodus, hic salta! A mai árvíznek Világos tehát, hogy ha csak némi nyugalom- melvIveTá tztb‘l m°" ”"T r*gMzk”dasá!’ 
torontáli derék papságról s jó híveikről, j már van köze. A „Szegedi Híradó“ múlt va- mai akarunk nézni a jövő elé nekünk már w J abaIyozasi rendszer alapjához es
köszönetét mondott Halász Frigyes sárnapi számában megjelent főczikk Írójának most mindenütt 30 lábnyi magasságra kell ! a-6^ T g viseltetett- Sapientis est
kerületi esperestnek s Szén tkláray s ott elmondott nézeteit (biztosíthatjuk mind a emelni töltéseinket; * * 1 C°nSlllUm mUl0re m mehus!

a

em-

Egy ilyen vizveszedelem pedig, amely 
reánk törhet, mitől isten őrizzen, határunkra és 
városunkra sokkal végzetszerübb, borzasztóbb 
kimenetelű lehet, sőt leend, mint lehetett volna 
évekkel ezelőtt, a szabályozási védtöltéseknek az

ma

mert

ez majd elég lesz egy-

; hullat, kérdi, mi lehet az ok 
utasítják.fÁISEÁ. a miért vissza- J ségemért csupán a sorsot vádolhatom, de ma- szerszáma ? — legjelesbeket uram — Mit

gamnak nincs okom pirulni. kell vágni — gy kis műtét az egész —
sőt megvaHorág0 önnek* Hőnye%oí Zm, le j -'Igpn^LépTuJy ^kegyed sir? ; vennf-Ezf“« ‘Su.’. - dfhisfuraÍ ^

Hogy szeret az angol? ” -Tdlgm” a2, ! - Joí vTnT.mfltglnlt'tl.t bár- ké’rdem“ é!,eí Legyen ” ba“r Iában, ~egSég“‘

Dolsey Tamás űr idestova 40 éves volt, "!ondta nekem» hogy saját tetszésére van mily erőmbe kerül: egy akadály, egy legyőz- vagy b teg, ön le fogja vágni. A seborvos
és el merte magáról mondani, hogy nem tudja hízva. _ hetlen akadály emelkedik köztünk... Ön egy- orültne gondolja és =az aj Tó felé umk _
mi a szerelem. London első rangú szépségei Anyám? és nem mondta m átalában tudni akarja,.. néhány év előtt... Megálljon ön, vagy keresztül lövöm. °Lália e
hasztalan erőködtek meghódításán; napról napra onnek;' ‘ az okot • • eIé? az uram, hogy egy nagy pattanásom volt... térdemen... két pisztolyt, és e száz aranyat., válasszon,
szilárdabb gyökeret vert hidegsége. Egyszer orokke '®a"y fogok maradni. — Hogyan, kisasszony, s ez az egész? ! Mit tehetett az árva sebész. Le kellett
falura ment, hol idejét rendszerint vadászattal Talán szegénysége... ej, ej! kisasz- — s ezért pirul el annyira? — Pir ásómnak vágni az egészséges lábat,
töltötte el. A véletlen (egy költő azt mondaná szony, hát nem élhetnénk el az enyimböl oka, uram, igenis alapos, mit ön be fog Sir Thomas félépült, és falábával elment

keüen ' vallani. De tudja meg hát... lábomat le kellett Lucy kisasszonyhoz.
kisasszony hajthatlan vágatni, egyik lábom fából van. — Faláb — — Nos, kedves kisasszony, még mindig

. . . ., ... szóit az ang°t — ez ugyan igaz... kissé a régi? Most kérem szóljon őszintén: csak az
r , , ja em her majd szejeltorte a borszantó,.. de nem tesz semmit kisasszony, az átkozott faláb tartóztatja. — Igen. — Ez
fejet tanakodasaban. — Mi lehet az oka? — én megmaradok előbbi kéréseim mellett: le- csekélység, akkor minden jól van ^no'st bízó- 

i _ s ‘7"ya ™t'rl m,eri kimondlni? n™ kegyed nőm. nyes vagyok, hogy kegyed nőm leend.
letel nyeri, hogy ne reméljen egy pereiig se: j „em ""eli 'f !T° íel tucí crrc is, “ m1i"d'"re Flegmatice oldotta le lurisnyájil.
holott pedig még házasságot is Ígér! - A ; e„. éoe's nem elé, ő, ömlTh ,d efy’ ”,r,d-r.rrl “Sí gondolkodik hogy lehellen - Lucy kisasszony, nekem is »an ám
mamihoz fordul Tehát, de'ez leányával nem Ságra kárhoz,»,„! ® 8 len'leífe,'Je “«?'"« orfre b"™'
focr ellenkezni soha lansagra Kárhoztatni. Az angol elmegy, de egy év múltán is-

T, . ,. Tamas úr Lucy lábaihoz borul, kéri, ese- mét szerencsét próbál... ismét hasztalan...
hír Thomas nem az az ember volt, a k. dez.k, hogy vallja meg a hibát... „Minő Haza megy, lefekszik és seborvost hivat, 

méghatrai. Megmarad esdeklesemel, konyeket gyanú, uram? hála az égnek szerencsétlen- | - Isten hozta uram. Elhozta-é legjobb j

Amor) egy tanyára vitte, mely mesziről mu­
tatta tisztaságával, minő emberek laknak benne. 
Belép Dolsey, meglátja a házi kisasszonyt, és 
belé szeret. . .

Nem ért semmit, a
maradt.

Napok múlnak és a 40 éves szerető val- És 
lomást tesz. — Azon szerény de szilárd fele­

falábam.
— Mit látok!
— Egy gyenge bizonyságát szerelmemnek.

TORUK m189?.
Hatodik évfolyam.

21-ik szám.
Csötörtök, május 24-én

■
Vegyesta Ha Imii hetilap. — A megyei közigazgatási bizottság közlönye.

.üvgjeién:
hetenkint egyszer, esötürtökön. Előfizetési föltételek:

6 ft. | Félévre . . . Hirdetések dijai:
• • 3 ft. j Negyed évre . . . 1 ft. 50 kr. a háromhasábos petitsor első hirdetésnél 4 kr., töbWöi i- 

Hirdetések * mellékletek - „tóbbi.k . i„«,iktd ,„,ü„ , ,, 50 k„, „ÍB„„ _ "413 kr.Ktom^Iillmák „md.n egyes béig»,i«é„30 kr.
Egész évre

A szerkesztő lakása:
„Pestvárosánál“ 6-ik szám alatt. hova
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IIJRIIVRWG.Végre, mint curiosumot megemlítem, hogy mukat a nagy nemzetek. Nem elvont határo- 
_ nagy-jécsai iskolaszéken kél elnök ül és zatok fejtegetésével történt az, hogy őseink a * Közigazgatási bizottság. Megyénk
elnököl. A törvényben nincs az kimondva, hogy mai Angliának egy világrész-örökséget hagytak közigazgatási bizottsága jövő havi rendes 

Becses lapjának májushó 3-án kelt lti-ik a kinek 20 lova van az iskolaszéki elnök is hátra.“ j ülését junius 11-én tartja

igazsággal annyira homlok egyenest ellenke- hivja fel, kérdezze gyermekeit - no de Nagy- drichsruhéban Bismarck herczeget. Azt állítják, ^f^m hogy most ismét annak ro
n=m SlunT és'neT'" síerélünk mLk Jecsan^.'8Y » !»• hogy az orosz diplomata kívánatosnak jolezle ta,ios 'áradásál vfayunk kénytelenek ludalni.
hé viSitve érezzük l«u„k.l felaJlolni és : , M.dun mmdezekre bátorkodom ns megye, Bismarck herczeg elöli, m,szer,n az Orosz- esőzések folytán a mellékfolyók
. "ényaíadékőt a mag. "valódiságában elő- »"feli-gyei» urunk becses figyelmet felb.vm, országgal barátságos Viszonyt folytató hatat- MaroS; Kőrös, Bega, Temes, Ber­
tán dni egyszersmind iszeletleljesen kerem, hogy ez mák adnának va ászt Derby legutóbb, jegyze- | mi„d hjäntessel fenyegetnek. Alispánunk

idei körútja alkalmával N.-Jecsat is ejtse ut- kere s utasítanak vissza Anglia állítását, mely . •• c,nl„0u:,.dnv 0rúiv»= ininA-ori^
Azon közleményben a többiek között fel jába, a mikor személyesen is meggyőződhetik szerint Oroszország nem Európa érdekében f , ! . , ^ . . .. 7

van hozva, hogy május 2-án viradalra köz- az üt elmondottakról — s még többről is. I vállalkozott a háborúra. Azonban Suvalov hiába ° y 81 “un en meg e , oi ze y
ségünket annyira fenyegette a Hullámzó ár, * i fóradozoU, mert bármennyire becsüli is Bis- »VI
lingy a harangok félre verése alkalmával a segédlelkész. ’ 1 marék Suvalov grófot, kit egy ízben „a jövő ^
nép rémülve futott a veszedelem színhelyére. -----------a férfiáiiak“ mondott, mégis bizonyára ily fel- * A réti földek vízben. Miután a réti

tevést egyenesen visszautasított. Politikai kö- ’ földeknek többfélénél ismét vízzel van borítva, 
vökben nem csodálkoznak e felett. Néinetor- a birtokosok az illető járási szolgabirőnál a 
szág, úgy mondják, nem azért van, hogy saját ! vízkárt inár annak idején bejelentették, de 
veszélyére elégtételt szerezzen Oroszország- j most oly helyzetbe jutottak, hogy tulajdon­
nak; ez a legjóakaróbb semlegesség legtágabb képen nein tudják, hogy kihez folyamodjanak 
határain is túl menne. Válaszoljon a czár kor- j a vízkár felvétele végett, mert egyiktől a 

! mánya, ha neki úgy tetszik, lord Derby sür- másikhoz lesznek utasítva. Kérünk, e tárgyban 
gönyére. — Azt is mondják, hogy nincs Né- ! egy kis felvilágosítást, miután ez ügyben több 
metországnak szándékában, a st. jamcsi kabi- felől érkezett hozzánk megkeresés, s igy ku­
netet izolálni s a keleti szomszédnak a hőn (élességünk az illetőket a kérdéses tárgyban

értesíteni. (Mi azt hisszük, hogy ebben a járási 
szolgabirú úr az eljáró tisztviselő, és — ha 
jól mondják 
Szerk.)
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Tekintetes szerkesztőség!

ve

Az egészből csak annyi a való, hogy azon 
alkalommal a majd nem orkánszeru szél miatt 
a inegye által kiküldött Issekutz megyei al- 
pénztárnok és szolgabiró úr rendeletére és az 
előre való gondolkozásából a netalán megtör­
ténhető töltés átszakitása esetében a munka­
erő kéznél légyen, történt a harangok félre 
verése, de a munkaerő kivételével községünk 
lakossága egész nyugodtan pihent fekvő he­
lyén annyival is inkább, mert tudta, hogy nem 
a t.-becsei községi biró és nein a közlemény­
ben érintett odavaló több lelkes polgár vezeti 
a franyovai védelmi munkálatokat, és mert 
meg volt győződve, hogy saját községünk 
elöljárósága, Sztails György szolgabiránk ren­
delkezése folytán már márcziushó eleje óta 
folyton dolgoztat a védtültések jókarba hoza­
talai! és fentartásán, mi is a szó teljes értel­
mében annyira sikerült, hogy a legkisebb ag­
godalomra sem volt ok.

Igaz, hogy minálunk nem szokás a kö- 
telességszerü munka teljesítését hirlapilag a 
nagy dobra verni, és azáltal nagyszerűséget 
csinálni, minek következtében talán egyesek­
nek kitüntetés vagy felsőbb helyről való el­
ismerés elérése czélosztatik, mi megteszük a 
magunk kötelességét mindenkor csendesen 
minden feltűnés nélkül és nem szorulunk saját 
községünk megóvása végett sem a tör.-becsei 
bíróra, sem azon lelkes polgárukra, kik közül 
az egész védmunkálat alatt egyet sem láttunk 
töltéseinken.

HETI SZERLE.
A keleti háború színhelyéről. Alig 

verték meg a balumi török hadak május 11-én j 
egy jelentékeny csatában a Batum ellen nyo­
muló orosz liadoszlopokat s ez által megmen­
tették, felszabadják Batumot hosszú időre az 
ostrom lehetőségétől, s már is azon csalha­
tatlanul igaz hirt veszszük, hogy a törökök 
Suchuin-Kále a Kaukázus egyik legelső orosz 
kikötőjét kétnapi bombázás után tengerről s 
szárazról megrohanva, elfoglalták s az 
oroszokat teljesen megverve, a kikötőt domi­
náló erődített positiokat hatalmukba kerítették.
A muszka sereg teljes bomlásban megfutamo­
dott. — E győzelemnek nagy jelentősége le­
het. Achasia fellázadása s Suchuin-Ivale török 
kézben sikeres kezdetnek tekinthető a Kauká­
zus fellazítására. Az achasiai nép fél millió 
lélekre tehető s csaknem kivétel nélkül az iz- 
lain híve. Ez erős kovásza lehet a cserkesz 
forradalomnak. Ha a törökök gyorsan erősíté­
seket képesek magokhoz vonni Suchuin-Kaieba
s elfoglalt állásukat megtarthatják, innen ha- hetjük: A Dunánál Widdinlől Ismailáig és Vár-
talinasan szervezhetik a kaukázusi lázadást. — nától Zsófiáig mintegy 1 60,000 ember áll
Ez alatt az Al-Dunán az orosz liadvezénylet (beszámítva a 3000 irreguláris cserkesz lo-
roppant erőfeszítéseket tesz, meglehetős las- vasságot) 53 üteggel és 10 ezer basibozukkal,
san és nehézkesen, hogy kudarezot ne valljon, vagyis összesen 170 ezer ember 318 ágyúval.
Jassyból május 13-ról Írják, hogy a 4., 13., Herczegovinában és Boszniában 25 ezer em-
14. orosz hadtestek közül, melyek legújabban bér 42 ágyúval, Albániában 20 ezer ember
a déli hadsereghez csatoltattak, a 4. 12-én 48 ágyú, Epirus és Thessaliában 600 ember
átment a Pruthon s egy hadosztálya már Jas- 6 ágyú, Krétában 5000 ember 6 ágyú, Bag-
syn at elvonult Galacz és Braila felé. — E dadban 9000 ember 18 ágyú. — Konstanti-
sereg arra van hivatva, hogy a Dobrudzsa nápolybán a belföldi helyőrségekkel együtt 22
előtt álló 9. és 7. hadtesteket felváltsa, me- ezer ember 18 ágyú, (Anatoliában) ide szá-
lyek már 14-én készültek Gyurgyevo felé in- mitva az irreguláris kurd lovasságot 100 ezer
dúlni. De hogy a működő seregnek külön tar- ember 144 ágyú. Összesen 357,000 ember
taléka legyen, újabb hadtestek mozgósítása és 600 ágyú. — Ezenkívül még a szükséghez
várható s orosz tisztek szerint junius elején képest 170,000 ember vihető harezba a tar-

Tudva azt, hogy szívesen veszi, ha me- további 55,000 ember jön Romániába; ez uj talékból és népfelkelés utján. — A török ha-
gyei iskolai állapotainkról valaki értesíti Unt ; j sereg mar közeledik a Pruth felé. — Az j jóhad áll 6 fregattéból, 9 pánezélos corvette-
s miután csakis e becses lap utján szólhatok orosz fötámadás Bulgária ellen Zimniczánál fog | bői, 9 monitorból. 15 csavargözösből és 5
.\s. megyei tanfelügyelő urunkhoz, kihez leg- megtörténni. Naponkint 8—10 vonat szállít e ! ágyunaszádból a Skutári-tavon. Konstantiná-
inkább vannak e sorok intézve, reményiem, j vidékre katonaságot, mely Stabinától megy 1 poly szárazföldi erődítéséről a „Vakít“ azt je-
hogy soraimnak helyt ad becses lapjában. Ziinniczáig, hová 13-án már 52,000 gyalog, ! lenti, hogy a Derkosz tavától (a Fekete-Tenger

7400 lovas és 12 üteg közeledett. 18-áig | partján) hosszú ívben Csalaldzsán (a driná-

óhajlott európai mandátumot kezeibe szolgál­
tatni. Maga a „National-Ztg.“ is azt mondja, 
hogy a Duna közvetlen német érdeket kép­
visel, s ennek felismerésében gyökerezik a 
német kormánynak vonakodása Oroszország 
érdekében mint meghatalmazott eljárni. Kü­
lönben a „Köln. Ztg.“-nak Parisból azt sür­
gönyzik, hogy Suvalov szabadság ideje hatá­
rozatlan időre szól; Berlinben azt hisszik, 
hogy hat hét múlva visszatér londoni állo­
mására.

a kataszteri becslö-biztos.

* Tanító-egyleti nagygyűlés. A „Dél­
magyarországi tanító-egylet“ ez idei, vagyis XI. 
nagygyűlése Resicza vendégszerető falai, a dél- 
magyarországi érezhegység bányatelepei köze­
pette f. évi Julius utolsó felében fog megtartatni. 
E czélból ott máris előkészületek tétetnek s a 
tanítótestület élén a legelőkelőbb egyénisé­
gekből helyi bizottság alakult, mely máris 
megkezdte működését, hogy kedves vendégei­
nek az ottani tartózkodást kitelhetőleg von­
zóvá, érdekessé s egyszersmind kellemessé is 
tegye. Másrészt a tanitó-egylet elnöksége is 
fáradhatlanul azon van, hogy a nagygyűlés 
minden tekintetben fényes sikerrel megtartat- 
hassék.

Törökország. Az európai török had­
erőről a következő statisztikai adatokat közöl-

* Mezey János jeles komikus már két 
előadást tartott városunkban, melyek tetszésben 
részesültek; ma tartja utolsó előadását a sor­
házi csarnokban. Ajánljuk öl a t. közönség 
pártfogásába.

# Rónay Dezső halála. Kis-Zombor- 
ról írják a „P. N.“-nak: Községünkben és vi­
dékünkön villám gyorsasággal megdöbbentő hir 
terjedt el, hogy Rónay Dezsö-nek e vidék 
legismertebb úri embere 
12-ére menő éjjelen pisztolylövés által ön­
gyilkossá lett. Rónay Dezső 11-én estve még 
egyik kedves rokona úri lakában maradt va­
csorán, kedélyesen társalgót!, jó élvágygyal 
vacsorázott és jóval 11 óra után nyugodtan 
távozott, hazaérkezve komornyikja levetkőz­
tette. Ekkor reggeli öltönyt öltött. íróasztalá­
hoz ült és igen biztos kézzel a következő le­
velet irta: „Tiz hosszú éven át éltem azon 
biztos tudattal, hogy 1877-dik év május hó 
11-én meg kell halnom, nem tagadhatom 
ugyan miként kecsegtetett a remény, hogy az 
ki életemmel rendelkezik meg fog szánni és 
az utolsó napokban fel fog menteni kötelezett­
ségem alól, azonban csalódtam, mert felmen­
tés helyett emlékeztető iratot küldött. Legyen 
akarata szerint. A haláltól nem félek, nyugod­
tan halok meg, de mégis sajnálom ily ifjan 
itt hagyni a szép világot. Azt hiszem, sok, 
igen sok talányt, mit életemben megfejteni 
nem bírtatok, most igen könnyen meg fogtok 
oldani. Isten veletek! Áldás, szerencse legyen 
veletek! Kis-Zombor,
Rónay Dezső.“ — Egy ulóiratban még szép 
vagyonáról rendelkezett és boldogtalan édes 
anyjától érzékeny búcsút vesz. — A levelet 
lepecsételte és igy czimezte: „Bármely roko­
nom által felbontható.“ — A levélírás közben 
komornyikját az alsóbb lakosztályba küldötte 
azon utasítással, hogy reggel 6 órakor jöjjön 
fel hozzá. A borzasztó tettet 12 és 1 óra kö­
zött követhette el. Reggel 6 órakor a komor­
nyik belép a háló, onnan a dolgozó szobába, 
hol a redőnyöket felvonva borzasztó látvány 
tárult szeme elé. Ura egy karszékben véres 
fejjel ült. Egy vízzel töltött pisztolylyal lőtt 
szájába és az irtózatos lövés egész felső ar- 
czát és fejrészét szét zúzta, lábainál még egy 
töltött pisztoly és egy 8 lövetű revolver fe­
küdt. Elképzelhető azon legkínosabb benyomás, 
melyet e catastropku a legszélesebb körökben 
osztálykülönbség nélkül keltett. Rónay Dezső 
úr Torontói, Csanád, Csongrád és több alföldi 
megyék legismeretebb úri alakja, minden haza­
fias, nemzeties mozgalom fáradhatlan áldozat­
kész elöharczosa, igazi müveit, humánus, és a 
képzelhető legnemesebb, leglovagiasabb jelle­
mek egyike volt. Korával és véralkatával el­
lentétes időnkénti zárkózottsága és komorsága 
magyarázatát találja a fennti levélben. Ma ment 
végbe a legszebb reményekre jogosított 31 
éves férfiú temetése itt Kis-Zomboron a leg­
nagyobb részvét közölt, beláthatta» gyászos 
közönség által kisérve, egész Toronlál-, Csa­
nád-, Csongrádmegyék és távoli vidék úri kö­
zönsége, a megyék tisztikarának nagy része 
eljött azon férfiú végtisztességére, ki becsület, 
hazafisóg, Humanismus, lovagias, nemes jellem 
tekintetében is példányképe volt vidékünknek, 
ott volt Kis-Zombor egész községe, apraja, 
nagyja és lélekrázó zokogás közölt kisérték 
ki urukat, jóltevöjükct örök nyugalomra. A 
számtalan koszorúk között alig Kivehető gyász­
koporsót férfiak vitték egész a családi sír­
boltig. Rónay Dezső, e valódi magyar gentle­
man, jótékonyság és áldozatkészség tekinteté­
ben is páratlan volt. Ezelőtt báron” évvel Kis- 
Zombor, e tiszta magyar község — melynek 
egyik földesura — leégvén, a borzasztó in-

Az igazság érdemében kérjük ezen nyi­
latkozatot becses lapjába felvenni.

Több franyovai lakos.

Xagy-Jécsa, május 13-án. 
Tek. szerkesztő úr!

május 1 1 -ről

Egy éve már, hogy lakója vagyok Nagy- 
Jécsa községnek, s ez időtől fogva folyton 90,000 ember lesz e ponton nagy tüzérség- polyi vasútvonalon) keresztül Bujuk-csck- 
ligyelemmel kisértem az iskolai ügyeket, de í-r<-d concenlrálva. Zimnicza Sistovoval szemben Medzséig (a Már vány-Tengeren) hosszú sáncz-

fekszik s valószínűleg itt lenne az egyik fö- 
almenet a Dunán. Brailában állítják össze a

vonalat húznak. A munkát kizárólag a főváros 
lakossága végzi. Minden konstantinápolyi, 17 

nagy ostromparkot. Moldvában az oroszok 24 évet meghaladott és egészséges férfi lakos, 
kórházat rendeztek be, melyek főnökévé Piro- 6 napig tartozik dolgozni, vagy 60 piasztert 
gov tr. neveztetett ki. — Ámde a törökök j fizetni. A rendönniniszter már utasítást is ka- 
még jó formán meg sem kezdték a muszka- ; polt az első munkásosztály kirendelésére. — 
verést, az orosz az Aldunán puskaport is alig | Angol lapok szerint á legutóbbi ázsiai eseiné- 
szagolt, Ukrajnából s Podoliából már is azt ! nyék azt mutatják, hogy a kaukázusi hegyi 
jelentik utazók, hogy az e két kormányzóság- lakók felkelése óriási mérveket öltött. Alig 
bán indulásra kész orosz hadcsapa tok közt a hogy Hassan pasa Sukum-Kále előtt partra 
legnagyobb panique uralkodik. Egész csapatok szállt, máris 3000-nél több abehasiai hozzá 
sírva vonullak ki a menetre; mert azt hiszik, csatlakozott. Sukum-Kále bevétele után még 
hogy vagy a törökök golyói vagy ragályos 10,000 cserkesz ajánlotta fel szolgálatait 
betegségek pusztítják őket el. E kesergő csa- i török hadvezérnek, úgy hogy a török tenger- 
patokat a parancsnokok csak éjnek idején en- nagy kénytelen hajóinak egyikét Batumba kül— 
gedik a városokon átvonulni. A demoralisatio, deni fegyverekért, mert a törökök nem voltak 
a rettegés a tisztek soraiban is veszélyesen elkészülve a benszülöttek ily tömeges csatla- 
elharapődzott. A Szerbiából visszatért oroszok j kozására. 
rémes dolgokat beszéltek otthon a törökök 1 
ádáz hősiességéről; ez végtelenül lehangolja 
a muszka katonát. A tisztek már előre áldo­
zatbárányoknak nézik magokat!!! — Az orosz 
hadseregben levő cserkeszek, mint a Reuter- 
iroda jelenti, szökdösni kezdenek. Már eddig 
is igen tekintélyes szám érkezett meg közü­
lök Karszba. Karsz és Erzerum közt, ugyan 
e forrás szerint, az összeköttetés helyreállít— 
látott. Abdullah seik csapataival elhagyta Vant 
s az orosz hadsereg balszárnyát fogja meg­
támadni. — Az „Office Reuter“ épen most je­
lenti: Az oroszok Ardahan ellen újabb nagy 
támadást intéztek, melyet a törökök vissza­
vertek. Az összeköttetés nehéz lelt, a távirda 
szét van rombolva.

mindig csak hallgatag; s daczára annak, hogy 
sok mulasztást láttam, mégis hallgattam, ne­
hogy azt higyjék, hogy ellensége vagyok a 
közös iskolának, ha nyilván szólok vagy Írok, 
s magain is azt gondolám: talán javulni fog 
a helyzet, de biz az nem javult, hanem még 
roszabbá lett, s azért tovább is hallgatnom 
törvény és haza elleni bűntett volna és lenne; 
törvény ellen, mivel mint az iskolaszék tör­
vényes (117. §.) tagja én reórn is hárul az 
iskolák érti felelőség; és a haza ellen: mivel 
közönbösen nézném azt, hogy a hazának ne­
veletlen s mindenek fölött nem magyar pol­
gárokat növelnek.

a
május 11-én.1877.

Ezen okok indítottak arra, hogy bátor­
kodom a megyei tanfelügyelő úr becses figyel­
mét a n.-jécsai iskolákra felhívni, fel pedig 
különösen a 3-ik osztályra, melynek vezetője 
Rohn Károly, s melyben 140 tanköteles 
gyermek van, és e 140 gyermek közül 
egy sem tud becsületesen olvasni.
— Ezt én mondom, mint szakértő ember, s 
olyan, aki naponkint az iskolában van; s mon­
dom pedig ezt nyilvánosan a felelőség terhe 
alatt, s kész vagyok minden érában a tanfel­
ügyelő úr s az egész község elölt bebizonyí­
tani, hogy a nevezett osztály gyermekei egy 
egyszerű mondatkát sem képesek írni; s az 
uj mértékeknek még alapfogalmaival sem bír­
nak szóval, a korukhoz nem illő tudatlanság­
ban szenvednek.

E nagy mulasztási a helybeli iskolaszék­
nek bebizonyítandó, elmentem magam is a f. 
hó 12-én tartott vizsgálatra. — Itt bebizonyí­
tottam ez iskolaszéknek s jelenlevőknek, hogy Angliában a közvélemény gyökeres vál-
gyermekeik semmitsem tudnak még az anya- tozáson ment keresztül. Nemcsak a politikailag 
nyelvből sem, annál kevésbé más tantárgyak- müveit körök, de a tulajdonképeni nép is kezd , ,
ból. — S ekkor Bohn Károly a legdurvább nyilvánosan tüntetni Oroszország ellen. így a ! a: kelt ma£as rendelete értelmében közhírré 
modort tanusitá irányomban, a mennyiben ta- napokban is meeting tartatott a” Hydeparkban tétetik, miszerint a f. é. nyári szünidő alatt 
gadá jogomat a gyermekeket kérdezni, kihall- mely alkalommal az ott egvbetryült nagyszámú népiskolai lanitők számára tornászat! póttan- 
gatni; s ha én egyet felhivék, ö másikat kér- munkások nviltan kifejezést adtak Lengyelor- folyamok BudaPesten> Sopronban, Nyilrán, 
dezett; ha én a német nyelvből kérdeztem, ö szag iránti rokonszenvüknek és hangosan til- Satoralja-UÍhelyen, Nagyváradon és Kolozs- 
a földrajzból; szóval, mindenképen megakarta lakoztak Oroszország gyalázatos ^politikája várt fo£nak tartatni.
akadályozni, hogy én examinálhassak. Midőn ellen. — Határozatna» kimondták hogy az Mirö1 a tanterületi tanító urak oly fel-
pedig kérdém tőle: mit tanultak a gyermekek orosz kormány Len»yelország »yilkosa Kö hivassal értesittetnek, hogy a kik a tornászat- 
Magyarország történetéből? „Semmit“, feleié zép-Ázsia inészárlója” és az orosz nép elnyo- ban jaratIanok s valamely közelebbi torna- 
durván; s midőn én a törvénykönyvből meg- mója, nem ismerhető el a törökorszá»i ke- szatl Poltat>folyamon részt venni akarnak, e 
mutalám neki, hogy a hazai történet is elő resztények védőjének- Oroszország ezé!ja a kir tanfelügyelöség utján azon kir. tanfel- 
van Írva (55. §.. f.) és a gyermekek által területi nagyobbodás. Egy másik határozat azt ü£yelösé£hez forduljanak, a kinek tankerüle- 
liasznalt kézikönyben szépen meg is van Írva kívánja, hogy a britt kormány Ausztria-Ma- tében a tornapóttanfolyam megtartatik. 
röviden, nekem rohant elnököstől együtt úgy, gyarországgal együttesen feleljen meg az A tornapóttanfolyam megkezdésére s tar-
liogy én távozni kényszerültem. — Hát a ma- 1856. évi "hármasszövetségi szerződésnek és ta*mara’ úgy a nyerendő államsegélyre nézve 
gyár nyelvből? N.-Jécsa 1767-ben lett lete- igy állítsa helyre az európai békét. Az angol is aZ !lletö kir- ^«felügyelőség által fognak 
lepilve, tehát több 100 esztendőjénél, és a lapok határozott, erélyes hangon szólnak Az a kel1^ felvilágosítások idejekorán megadatni, 
n.-jécsai németek ma napság se tudnak 100 „Observer“ aktiót kivan ostorozza a sok szó- „ A ke*löen felszerelt folyamodványok leg- 
magvar szót, mintha nem is Magyarországon beszédet, javaslattevést ’és Gladstone-féle vi később f. é. junius 10-éig e kir. tanfelügye- 
laknának, de nem is fognak tudni még 300 Iákkal való idöfecsérlést. — Szavakat sza- lösé£hez terjesztendők be. 
év múlva sem. ha ily Bohn'féle tanítókkal fog- vakat, semmi egyebet csak 'szavakat’ hord Nagy-Becskerek, 1877. évi május 19-én.

pTTii Z ’ P Jg TSJ Jnagrr (?) TgtXa] 8 Szél a briU szigetekről. - Nem Torontálmegye m. kir. tanfelügyelöségam ez a Bjhn ur - mikor habzik a bor. ily fellépéssel szerzik és tartják meg halai- anieiugyelösege.

Francziaország. Francziaországból azon 
meglepő hir érkezett, hogy a franczia kor­
mány demissionált — jobban mondva: a köz- 
társasági elnök által a demissio benyújtására 
szólittatott fel. Uj miniszter hat lett: Broglie 
Albert herczeg, elnök és igazságügyér; 
Fourton Oszkár belügyminiszter; Brunet 
közoktatásügyi miniszter; Cailloux Eugén 
pénzügyminiszter; de Meaux vicomte keres­
kedelmi miniszter; Baris Auguste közmunka 
miniszter. -y-

TANÜGY.
Torontálmegye magy. kir. tanfelügyelősége.

J. k. sz. 619. — 1877.

Vallás- és oktatási magy. kir. miniszter 
úr ö nagyméltósága f. é. május 7-én 9118. sz.
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dun a község közigazgatása harÍpUoul^azda- dulaÍT Íiil.Sta^te1 ^ mély megin" me&mentésüket kérte. Az angol kapitány azon * ..
sági ügyei súlyedtek, a község leirhatlan örö- s,-ik-ül I,t, , g; Ezutan a szullan a b»n ezt határozottan n^ecrtaV hV 2 H®*y e* ,,,e8 az ember öiima-
mere jótékonysagliól elfogadta'' — terjedelmes kai » .e; .‘ia ,es !übb nagy°bb hivatalnok- pes volt, jólehet szemtannia 5nlt g vr ke fabai1, EőY rendkívüli eset adta elő magat

*4*» mellett - ,Jt»t 4 £,* &SSkHr,b* £?•,"?! * ^ »W»’ L52^Tr tL^St |E vanr7«K’ Csi“a? Ä
ugyemek rendezését, a falu bíróságát. Két Lnld önenve pIÍWi SZUltán/0,,lre borult Mo“ csolnakot leszakítva, a szerencsétleneket »' ti í"g ° ÍV a L1 G' X- munkás hajómázoló,
evon at, addig t i, mig e község elhanyagolt Ivei he van faka ía aVtil Y menekvés megkísérlésének e gyönge Lzközétől SzTvTcÍ a ^ V1'6" iszákc»ssága miatt
iskolai es sulyedt gazdasági ügyeit rendezte kis , V takarva’ aJkaiboz emelte. Meg egy is megfosztó. Sőt midőn a , Z é l]a®s ^unYnev alatt is ismeretes vala
viselte a községi bíróságul, az 7 község vi- * 82 """P^ég véget ért. az egyetlen megmarad, csői,,akt kt1LT T“? ‘Öbb ,ársával együtt dőzsölve, kést
ragzasanak kezdetét kepezte legújabb időig. . . * A ^oborici czigányok ellen a belügy- [ész kíséretében nejét helyező, s az angol j íenvekó' t °f ^ I,Uga[lasböi eSY égő gyertyát 
mikor Kis-Zombor nagyrészben ismét leégett, I ""n|,sz ,er körrendeletét bocsátott ki. Erre az haJó felé inditá a reményben, hogy a szeren- Szna l.LV * e,.fo?adlatolt- Dg alig hogy 
es bölcs tanacsa, valamint áldozatkészségével szoigaUatott okot, hogy több törvényhatóság fsetlen «5 talán megmenekszik, afonban csa- mire sz íi íbíl 6 7 2, gyertyat is rogyott, 
a község jótékony támaszául szolgait. Ilyen : f,fzerüI. uJabban «...et panasz emeltetett -Á lodoü- Némi idejök azonban maradt az árbo- sere lání'ok csankT°t aItalános réniüié- 
ieríiut vesztettünk el benne. Vájjon ki volt i 7 . minisztériumnál aziránt, miszerint ut- cz°kra menekülteknek, ott három napon étien a mi,lön°t- pkodtak kl> aJkait nyaldosva, 
vadállat,as ellenfele? ” ^eiek nélkül kóborló czigányok üstfoltoz s s lomján tölteni, mig a távolba! Z T- i l8rS?' gégére sietvén, felakarak* Az lv»„k„.w.iSsberBer pArbai- S» *“ ' >**»» MdzLk s7E “*<« Lj» mi,

u*ybcn « hó IS-„n ítélt az irolvsaahi tér- i iak"t»n» "°".'c"í wM*WF« nyugtalanít- ,lei" felejut tartó irányban. Kent sok reményük feje és'melle fflaii'rfc.'6 ' ,**? fe' h"«>' 
vényszék. A vádlottak padján ültek- Ivánka A ’m n V 8 k®zbiztonsagot is veszélyeztetik. volt arra> hogy e hajó saját irán átöl eltérve. Két orvos hozzá t ;• V ° Clt szt*nesedvv- 
Oszkár, hivatalától felfüggesztett megyeit fő- • H IS.Z er fo,hlvja annálfogva a törvény- f. sok fáradság s idővesztéssel járó mentési hotry (' V ,b attatvan> megállapították, 
jegyző, mint párbaj vivő” Kuka Pál “ szintén : intézd W’ ez,:n kóborlásokat erélyes k|sérletre vállalkozzék. Mindamellett igyekeztek erős" szeszes ital ünil,e®e»es"ek’ túlságos fejlesztett tiszt, ''ügyész, PadoVet’z S em ÍV * ^ We^Ymfnt ! aidtfM,UÍ
lohadnagy és Kaucsár Marton ügyvéd-jelölt i kibocsát»» LiÜ , , ,egUlobb i87 ~ban azt.az a»^ hajó eszre vévé, irányától azonnal ez idei- talán e’JŐIecr 1‘ ‘""‘77^ mt* 
mint parbaj-segédek. A negyedik segéd be- ! utasítsák 1 rrendelet pontos megtartására .elterve, a szelnek fordult és feléjük tartani de mindazáltal tapaszfal-itilao- V V V —
térségénél ,'ogva nem jelenhetett megkívántát ^ Eslé™”” annyira köztiükbe ju- Az ilyen «emberi ti. *'T**?
Kazy János budapesti, Luka Pált pedig Sághi | . ' MeS,ePö családi titok. A minap lm- nettéÍT na?yfb. csoínakját vízre bocsátva tentŐ erejű és hatású megemészti a ^ 7 ."
Benő helytel, ügyvéd védelmezték. A tanuk ; be,r» '«'a- tanácsos lakásán Becsben megje- ifeíe?« 7 8 mi sikerült is’ s a a hört és izmokat egyaránt Snv .n?r "
kihallgatása, a vád és védbeszédek - mint a I le”1 >0», előkelő ölgy s azt kérdezte: ^ megmaradt személyzete még azon hamu jeleli meg csak Vízért,! 71 ■n'
rAap!o--nak írják — késő estig tartottak, j ? ,lbon van'e a háziasszony és leánya. Azt Heafl”8 wir Ieafe"‘ föddlzetere jutott, hol ; helyét, és ez minden a mi a teteméi,"ír ^ 
mido i az itelet kihirdettetett. Ivánka Oszkár i b!í ’ hogy essék 01 rögtön hozzájuk A ül! r• ,7 “ ?/" kap,tány őket vendégsze- maradt. ’ tetemebo! fenn-

fonapi, másodrendű vádlottak közül Luka ! 10,gy nagyor gátolt olt. Kérését min' amei- 22 « k ® L,ssabonba szállitá. A * A nemzeti ..... . lo.ii-
ial -jgv holnapi és Kaucsár Márton nyolez clt teljesítek. Midőn tanácsosnéhoz jutott, lk Miit .kapilanyanak p a»c u r i c h Fercncz- érdekes ajándékkal fog gyaranonnl müvet
nap, fogságra ítéltettek. Padovetz közös hads. a"a ke|?e’ bof oly szobába vezesse, holta- cs és l í Lvl'T ’ L,,SSabonban «emcsak a stambuli főtanoda derék igazS" Síi
dzsolas főhadnagy és HoIIosy tett!, szóig. nuk «eiku! lehessenek, mivel egy „meglepő s' es k,r- ügynökség, de az angol ügynökség efendi küld részére A J, 7i ií?
hony-d-folndnngy elitéltetése végett a bünfe- CSa,adl t,tkot“ kel1 eIbtte lelepleznie. A taná- hogv°Ti n.y°^0Zast tefini '^rkezett aziránt“ pesten időzése alatt Törökország infnd-Ü“^
nyilo iratok az illető katonaparancsnokságokhoz psosne nagyon megdöbbent s leányával és az 2 , klludJak] amaz angol hajónak nevét, szeböl a török nemzet ininden L 1 '■ -
áttételnek. A kir. ügyész egy évi, s illetőleg íffmerellen hölgygyei külön terembe vonult vá,fágos órában a #Medea« sze-’ keztek a magya^Zz JTrán i r! nK l 2

wter^v6d,"iiak-J'SiSiÄ;»r'"
* házassá,. Hír sze- ^ -T Tsl f volna.

döllön hosszabb ideig tartozókodott és minden nácsosnénál dajkálkodott amik?/ í ÜlhL-flü^0'"'^8 terJedne kk A reichs- !&h?gy.a t,zenötezernél több aláírást
udvari vadászatokon részt vett, legközelebb mekét a tanácsosné ,ee’ 1 ,sajdt ^yer_ f lh klku,dott bizottsága a kormány javaslatát . az0. v,sszamaradt sürgönyök albumba 
oltárhoz vezetendő * * i fz ön leZlZ zo v„ „ J7 k'C,Serél,e- f6" elf°gadta’ de inditványma a tör- gyUJteltaek gazdagon diszitett kötésben a

* p „ ellenben az L íjnt Y ’ “ daj 9 ,eanya; venynek a ^bbi tartományokra is kiterjesztő- ?udapfstl muzeumnak küldetnek, „hogy az
E*>' meregkeverono. A kikindai tanácsosné fűn. w 7 ~ en vagyok ~ a se,1* A jelentés utal más országok hasonló tör- ?esobbl évszazadokra szóló maradandó emléke

k'r ,(>ryenyszek e napokban mérgezés végett e|áj „ ' - L ko!tott s tanácsosné leánya vényeire s a részegesség pusztító hatására fa egyen a ™egkötött szövetségnek “ A kötés e
Mmda P orát élethosziglani, Bogyok Rakhat féu törü f tér bÖSzkén leki«- liczióban nem ritlJ az í ^ ^0^7« feHrat0t h«rdja: „Megpecsételése a barátságnak
ptdur bet évi börtönre itelte. A tényálladék remb . . ben; ^7 Ekkor toppant a te- a télén at megivott pálinkáért fél tennéséí előre eS testversegnek, mely az 1492 (hadsraf év
a következő: 1869. évben Trailla Zsivá fele- * ^ !mbarg ‘»"«esős ki azonnal fel- eladja a korcsmámnak, vagy váltókat áU t ti rebi uI evvel havában Magyar- és Skorsza'
sege Minda Istvánnal tilos viszonyba lé ett 5 ü„ . .. Ben hölgy állapotát, t. i. hogy néha jelentéktelen összegért de amely a kaim közt köttetett.“
es hogy törvényes férjét láb alól eltegye, j SZerencsét!c°nt zecsodu 1 ‘ csdéíJskivezette a tokkal és prolongátiókkal gyakran nagy ősz" , * Orrgyilkosság. Biharmegyébe
szeretőjét arra bírta, hogy férjét megmérgezik, ? l , , - erembó1’ künn azután meg- szegre növi ki magát A uzsorások kií-L helen BoJton Nagy Ferencz a haláron
mmOMI N -Sül-Mfttór. Bégyok f&U ÍT* •***« - f •» W szenveSyétT, ”í»é„y Z '»"/* »«í*« vL, fejsze Äl meg-
mentek, ki akkoriban valóságos méreg-üzletet i.p|/; ... ’, bo?y e hölgy egy bécsi elő- intézkedései — tigvmond a jelentés ^ „f-L gyilkolva találtatott. A roppant testi ereiíi Jlt

Z *» 17, «'«t ™=rge. j« drágün meg ^ "e| " '«";•! » -erencsé,,™, ,z„,m„ ruuknak Id.szanak^s „em s =t,d arr7, Jg <*” “>• « *
,s ’«<*• melyet «ónban Mind. lst,á”„ re"de“e,esl ^7«" "Uek. feledkezni, hogy re’„dki,üii bajok orvoHá! »'0lllal™ érvét hagyott maga mán S-
vissza "lazlukban lelki furdalasok folylán a . , tredeli rolfogás. Egy jómódú zöld- cs,k rendkívüli eszközökkel érhető el. ' ?en "rl,e “ d*1"1»* Ütés. — Ugyanezen napon

a arat ^
et ÄÄ ««'-

nője panaszkodott ,z anyának, hogy leánya kapták alóla ,téke” A kivíi'rtt "Ótt”í' '“,7 I " ' 't'.' T“ Kússzon,falván állító- 
fo o te hanyagul tanul. „Persze« - kiáltott a száraz fán, szemeit tidützfve^ LlilT 2f T, ?' .L ,nevü 60 éves ember van, ki 
föl az erdemes anya _ ön mindig az utolsók s a hóhérra és biráira kiöhvc -, nVídvü V g hebekorba azzal produkálja, hogy el­

orozza leányomat! A szegény gyermeket Iák, hogy meghal de hiába várták r 81 ni<7gy a kovácshoz, ott megmelegittet egy va- 
ez egeszen elkedvetleníti. Sorozza őt e csak eg/ naayot ru! a zsivinv sat’ me,ye" vaslag fa is lobbot vet a tüzesseg
párszor az elsők kozó, hadd kapjon kedvet szakad vele adótól-"fórja ezt í nv»k7 ^ 7 mez,teIen labbaI rááll. Lába füstöF

‘y a hóhérnak szemébe tígja SeZtekelS ! Z k T‘ ^ f 'T ~ Midön ^
* Egy kisasszony, ki többször lekésett kontárJa! 1§Y kbti fel az embert?« Erre az la „ I S íá ?bÍg rajta al,i’ a másikkal

mar a férjhez mén és vonaljáról, e°-y közelebbi meg e8yszer felhúzták s a zsivány akkor is aHrmérr! ^í",8 le8tuzesebb vasat is elviszi 
él.rczos-hálra fölötte hthlíó jümeLÍn tnb ^ * “T*“.» <*«? Ä a ~»<S* ~

— ho?y egy halai leány ily ülő,„sértőn öltöz- * 8 tu,vi,ágra szállott. * ° „ r,l<!l‘,,,a községé VÍZ alatt em-
~á>k\ r ’,Midrt ne?" - válaszolá valaki. I * Egy pofon mint osztalék Aví - bere,et 18 áldozatul. Perjá-
. "A k|sasszony megesküdött, hogy nem takarékpénztár az idei nehéz üzletévh™ n ,,,?>SVaZ a ^,ar°8 a falu alatt áll 

* Piirisi világkiállitás. A temesvári láljon3macának’“ hogy fárjet ne ta- adott osztalékot. E dolog természetesen nem JV1'1*?111 a Temesmegyébeil
kiállítási vidéki bizottság f. hó 24-én, d. u. férjet? — Io-Pn es „talaIt magának tetszett Manszbart J. részvényesnek ki föl- atszakltotta.
3 órakor, a megyeház nagy termében ülést — Tableau i ’ egyik barátnőjének férjét.“ ment és a takarékpénztári helyiségben Csillon I 
tart következő napirenddel: A párisi közki- ' »B- N.“ tisztviselő előtt igen kemény kifejezésekben
állítás magyarországi szervezésére vonalkozó , Egy előkelő nihilista leány. Szt.- *akatB k* az osztalék elmaradása miatt. No 
szabályzat 23-ik §-a értelmében az ügyviteli 1 eteryárról ismét egy újabb nagy socialistikus ba ®szlalék kell magának minden áron, hát itt
szabályok, az ülések idejének, a tanácskozás porro; beszélne , melybe mintegy kétszáz van ^ szbla Csillon s Manszbartot kifizette_ 1
rendjének és a belkezelés módjának megálla- szemé,y’ van bekeveredve. Az elítéltek között egy csatlanós pofonnal. A váczi járásbíróság I 
piíása. Az országos központi bizottságtól be- 'an egY Batinskolf nevű kisasszony is való- azonban 30 ft„ büntetésben marasztala el az 
érkezett közlemények és ügyiratok. E<ry vég- sá«os áBamtanácsos leánya, szenátor unokája uJdiva,u osztalék-osztogatót. 
rehajtó bizottság felállítása iránti indítvány, s unokahuga egy császári táborkari föhadse- * A megcsalt féri Knfi7„;a vn v 
A közönségnek a világkiállításnál leendő rósz- gednek’ ki a trónörökös nagyherczeg oldala velle (Francziaország iszonvu h*1'
vételére vunatkozó felhívás iránti indítvány s “ 1”*«« fással bír, végre dédunokája van. Itt Demange Mikid* 3di „tÄ

rendelkezések eszközlése. Egyéb ^"o János knr and, herczegnek, akif740-be„ szonya volt Brof gazda felLgével t “ 
netán, indítványok. W. Iván cz.r alatt Oroszország kormányzója Domange kiment a tanyára, BrS asszon, kif

lésben részesült ^boüíoo3 Jiflfíin°m8bb |°PÓdZ0tt otthonró1 s kedvese után sietett. De a
húzott hirtnLnitini ~°'000 rubel evi jövedelmet hoszu gyors és iszonyú volt: Brot egy kétcsövű
meíe tib e kíspdé«hpnnyi!ra T* ,az ”igaz ügY“ puskál lö,tött meg s távolról lopva követte ne- 

I . „ kosedesben, hogy beállt közönséges Jét- Midön ezt a tanyán arezon csiote Dnmarurp
™tta£ar: eiyzf„yátressv?or;fran L- ss,««&-ä w
munkásnők társasági f® f közönséges ältal leütött aga eltakarta öt. két lövést durran- 
eszmi híveivé ^£ « “°1“' 1 "ihili=‘= 1011 el ‘ • szíven „lálta.
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Mindát annyira bántották, hogy saját feleségét 
bejelentette a törvényszéknek, hol a vizsgálat 
folyamában kitűnt, hogy Minda Flóra "első 
férjén kívül még egy nőt — féltékenységből 
— mérgezett meg; minek következtében a 
fenti ítélet mondatott ki rája és társnőjére.

* Nevezetes őskori telep. A Temes 
folyó töltésének készítése alkalmával 
giben, Pa rá ez temes-várinegyei község köze­
lében délnyugatra, igen érdekes őskori tár­
gyakra akadtak, melyeknek nagy része From- 
berg mérnök a régészeti társulati tag közve­
títése mellett a találó, Pozsegovits Gáspár, 
vizszabályozási felügyelő úr által, 
régészeti muzeumnak küldetett be.

nem ré-

a megyei

a tol-

IRODALOM.
A „Vasárnapi Újság“ 1877. május 

ki száma következő tartalommal jelent meg: 
Szalay Ágoston (arczképpel). — „Meg­

emlékezés“ költemény Pásztói-tói. — „Déryné 
naplójából.“ — Képek a keresztes háborúk­
ból: Jeruzsálem

, 20-

ostroma; a 4-dik keresztes 
Konstantinápoly bevétele (két képpel). 

— Servadac Hector kalandos vándorlása a 
naprendszeren át.“ Verne regénye (két kép­
pel). - Adriai képek (két képpel). Hermán 
Ottótól. — Oroszország mohamedán lakói. — 
Hogy csalta meg a muszka az istent? (Rusz- 
csuki levél). Irodalom és művészet 
rendes hetirovatok.

A „Vasárnapi Újság“ és „Politikai Újdon­
ságok előfizetési ára két hóra (május—junius) 
2 frL> — a „Háború-krónika“ czimü uj képes 
vállalattal együtt 2 ft. 40 kr. - A „Vasár­
napi Ljság“-ból teljes számú példányok újév­
től kezdve még folyvást kaphatók évnegyeden­
ként 2 írtjává, egyes havi füzetek 70°krjával.

Mehner Vilmos, ki már több érdekes 
regényt fordított le nyelvünkre, jelenleg a 
„Hazasságtöres drámai“ czimü franczia re­
gényt bocsátotta közre. Felhívjuk az olvasni 
szerető közönség figyelmet Mehner úr kiad­
ványaira. A fentnevezett mű füzetekben 
nik meg képekkel, a fizetés utólagosan is 
közölhető. Lakása: kalapuícza 4.

háború s

* A három fagyos szent az idén ki­
tünően viselte magát, — mint az országban 
mindenütt, úgy nálunk is derült meleg napok­
kal köszöntött be. Kedden e hó 15-én azonban 
hűvösre változott az idő, s éjszakról jövő tar- 
tósabb esővel lepett meg bennünket, mely talán 
csak is a kukoriczavetésekre lehetett áldásos, 
amennyiben a több napi borongás égbolt vé^re * v 
a múlt pénteken délután kiderült s a máj’usi ,T . »»agyar hajó elsülyedése. A 
napfény áldó sugaraival vigasztalt meg. Vető- ?”ed®a"..n.ev“ m8gTar hajó elsüiyedéséről 
seinkben, mint halljuk, az eddigi tavaszi idő- £ovetkez°kepen értesült a fiumei tengerészeti 
járás még nem igen okozott tetemesebb, azaz 0sag.: Nevezett hajót márczius 24-én a

s a t.

Gazemberek bankettje. Az angol 
ember furcsa teremtése az istennek, széles e 
világon tudja mindenki, csodálatos passióiról 
mesel a valóság. London egyik könyörületes

............ __ emberbarátja például e napokban bankettet ren-
Másnap a még erösbült vihar folytánál gazemberek számára, mintegy 150 urat

* t -I -i « i °ly gyorsan telt mec vízzel hőp-v m' r! °S ,,°gyct b‘va me§) kiknek élettörténete a
, . 0Q A seik;»l-lz «». egy beszéde. Múlt annak okát kideríthették volna má/I , rendőrség könyveiben van megírva; voltak ott 
h°,.29'en 8 sei.k~ü ~ z.am «"^esetben a kö- is viz alá került. Minthogy ’ vihar abJ pe«zha^f ok megszökött fegyenczek, zseb­
vetkező beszedet intézte Hamid szultánhoz: körébe több törött haió darab I? , haj0 metszok’ betörők s minden egyéb rendű tol-

Abdul Medsid na, ó! veled ,=„ a „agy pro- piíány v»|emi„7e Ä^ MeÄv Jí" ^ Az iri«sé« Nkä rájuk, hogy 
ftla, veled vannak, o_ Mahmud dicső unokája, sebb hajödarabbal vagy tán ”egy hajótesU-ala™ '2*7 tar*asag kerult ossze-: mind válogatott 
az igazhivok imái, kik valamennyien tereád, mely nagyobb darab,arai történt% - gaZemberek voltak. A lakoma előtt, melynek 
te bátor vedoje az Izlamnak, figyelnek és hall- ütközés folytán tőréit szenvedett m2pfZe_ meJUJe rov,d volt: marhapecsenye, pudding, vaj 
gátnak. Mitől se tarts lehat, légy bátor és ki- esemény pillanatában a naay hullámzáÜnL1 f ^ !enyer’ thea e's kave'? ~ a házigazda be- 
tarto! Ellenségeink már többször megkisérlék, ! hánykodás közben észrevSni ne2 l ^i tart°U kedves vendégeinek, figyelembe
minket e szent városból, melyben annyi káli- de mely a hajóra nézve vé^etesS Üm i’ 8J f ? 8Z istenhez vaIő lérest és a megbe-
fank nyűgeik, a tengeren túl kergetni, őe viz alá'jutott iödélzeten megmaradni Vb i n A csaletesedést, emlékeztetve őket menybeli jus- 
erolkodeseik daczára is szégyenteljesen kel- lévén, a hajó személyzete °az árhnJ t®*® e” 27 IS‘ Végre felszólította őket, hogy akik
iVívSpS„ZaV°nUlniük- Xt;gyS2áZ éve annak’ h0gy nokzalaira menekültJ valamely a latb 8 dol°ghoz kedvet éreznek s munkába állani Uj könyvek. A Frankiin-Társulat Buda 
e hclvtn az igaz es örök Isten imádtatik, és Isten netalán feltűnő haió „tán L- íw 1 - atbatTaron hajlandók, a lakoma után hagyják hátra az nesten ismét n^bánv v a- -k uda~
kegyelme nem fogja megengedni, hogy e házban sokára észre is leheteU vennV .77' Aem' evégre kilett fedeles kosárkában névjegyüket L nt h 5’ kiadasaban uJahhan még­
is,net egy oly vallás hirdettessék, melyet sem í két árboczos angol I aiót eTVn ^ °n,egy A lakoma vígan folyt le; az urak é$J hölgyek \ S ,gCn CSm0San kiállitolt könyvet kül-
adott sem rendelt. Ragadd meg tehát azonnal azon; dőfélben levő MideáV’nakVrtv6” ma?*' e,távozta után a vendégszerető házigazda sL dött be szerkesztőségünknek, még pedig-
zászlót, melyet profétánktólörököUünk, és ellen- közeledő hajó márszdtávolbaér7, Mü" ® te“ 8 kosarat kinyitni, hogy a Vég,érők ; .Közhasznú családi könyvtár“ 19-ik füzete
segeid porba hullanak előtted!“ A szultán e ! kapitánya síjár vésze he,yzeL mutatva Z ÖSSZ®jegy®ZZe> S nem ,alált a kosár- Ara 40 kr. Tartalma: Tanácsok

j—■ ■—s '&cii unuiuu icicineseDD, azaz batbsag- Nevezett hajót márczius 2»-
olymérvü kárt, hogy azok azt későbbi kedvező 2®cayai obo. vizei,n kemény vihar lepte 
időjárás mellett ki ne heverhessék.

jele—
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a gyermekek 

természetszerű testi nevelésére. Irta dr. Steiner
21*

k
IS

»

1.
k

k
te
y

i
)

a
te

k
a
a
p

í
i
u

a

1

Ír

(

1

88

B

SO
 S

CJ

• ~ C
D

PT

Q
 C

cr

N
 *-<

bí)

Cb
 ?r

cc c
CQ "o

05
 

<

. CD 
N
 CS>

pr

E 
%

41
#.

■



Pleilz Fér. Pál könyvnyomdájában Nagy-Becskereken.

*

folytán üresedésbe jött jegyzői állomásra, a melylyel kö­
vetkezendő járandóságok vannak összekötve, és pedig:

1. Készpénzben! évi fizetés 800 ft.
2. Utazási átalány a megye keretében 35 fi.
3. A megye területén kívül egy nap és egy éjjelre 3 ft.
4. Szabad lakás kerttel fgyutt.
5. Jegyzői irodának világositására 15 ft.
6. Szabad legeltetés 2 drb. marhára és 4 drb. sertésre.
Végre örökös adásvevési szerződés után egyszerű

felszerelésért 5 ft., haszonbéri szerződésért 1 ft., kétsze- 
résért 2 ft., folyamodványért 1 ft , bizonyítvány és köte­
lezvényekért egy-egy darabért 50 kr , nyugtáért 10 kr., 
személyleirási, illetőleg utazási bizonyítványért adókimuta­
tási okmányért 10 kr. darab.

Ezen állomásnak választás uljáni betöltésére a hely­
színén f. é. junius 14-ik napjának, délelőtti 10 órája tű­
zetik ki határidőül.

Minélfogva a pályázni szándékozók ezennel felhivat­
nak, hogy az 1871. évi XVIII. t. ez. 74. §-a értelmében, 
kellőleg felszerelt folyamodványaikat, melyben a magyar, 
horvát vagy szerb nyelv Írás- és olvasásban! tudata ok- 
mányiiag kitüntetve legyen, legfeljebb a választást meg­
előző napig, ezen szolgabiróságnál beadni el ne mulasszák.

Módoson, 1877. évi május 3-án.
Zsupunszky Vladimír,

szolgabiró.

Van szerencsém tisztelettel jelenteni, miszerint már 
mindennemű

ásvány-ésgyógyforrási vizek
nálam megjelentek és fris minőségben kaphatók, úgy mint:

rohitschi, szulini, szolyvai. parádi. 
borszéki, billiói, karlsbadi mühlbrimni, 
schlossbrunni és buzogó, marién hadi
kreuzbrunni, gíesshübli, halli jód forrás, 
gleichen bergi,
Mattonf f éle buda i k irály forrás keserű v íz.

ugyszinte ugyanott olcsó áron kapható

fris ementhali, jó groji és kitűnő liptói 
sajt, ugyszinte nagy-szebeni szalámi.

Tisztelettel

Schnitzler L.,

sei ti. buzié sí és a

a Jankovits’féle kávéház átellenében(150—2.1)

Hirdetmény.
Van szerencsém a t. ez. gazda- és gabnakereskedó 

uraknak jelenteni, miszerint raktáromban nagy választékú és 
olcsó buzazsákok, ponyvák es vasznak
vannak.

Ugyszinte zsákok olcsó illeték mellett nálam kikölcsö 
nözhetők, számos megbízások ért kérve maradok

Tisztelettel

Schnitzler L,
Jankovits’féle kávéház átellenében.(149-2.1)

(148-1.1)4564. sz. polg. 1877.(147—i.i)3001. sz. k. i. 1877.

Árlejtést hirdetmény. Hirdetmény.
A nagy-becskereki kir. törvényszék mint csődbíró­

ság által ezennel közhírré tétetik, hogy csődtömeg gond­
noka és csődválasztmány részéről benyújtott kérvénye foly­
tán László Miklós csődtömegéhez tartozó s hambárban 
levő árpa, köles, vadrepeze és bükköny nyilvános árverés 
utján Módos melletti keresztúri pusztán a helyszínén f. é. 
május 29-ik napjának d. e. 10 órakor készpénz lefize­
tése mellett eladatni fognak.

Miről a venni szándékozók értesittetnek.
Kelt a nagy-becskereki e. f. kir. törvényszéknek 

1877. évi május 16-án tartott üléséből.

Nagy-Becskerek város községe a városi kórházat át­
alakítások és pótépitések által nagyobbitanti szándékozik, 
mely építkezések költségvetése 4661 ft. 67 krra rúg.

‘ E czélból f. évi május 27-én délután 3 órakor a 
városház kistermében árlejtés fog tartatni, melyre a vállal­
kozni szándékozók ezennel meghivatnak, ami azon meg­
jegyzéssel tétetik közhírré hogy a tervezet költsegveles 
"es" i. rí ejtési feltételek ezen városi számvevőségnél naponta 
betekinthetek.

Kelt Nagy-Becskereken, 1877. évi május 18-án.
Kulifay Lajos, i

polgármester.
Várady Mihály,

kir. tszéki elnök.

3- 3001.
Sieittttioii8=fiimbmaebiui6.

Sic ©tabígcmcinbc ®r.=29ec6ftref beabfidjtiget ba«J 
ftäbtifcfje Spital burd) Slbaptirungen unb 3ubauten ju oergröBcrn, 

fíoíten auf 4661 fi- 67 fr. Dcranfcpiagt ftnb.
2u bttfem Stfiufe roirb bie 3)?inuenbo=8intatton am 

97 sJDíai 1. 3., 3 Utjr 9íacpmtttagg, im fíeinen ftabt. Jíatl)- 
Saale Malten, roaS mit bem öemerfen lunbgemacfit roirb, 
ba§ in ben ?tan, Softenüberfájíag unb bie Sicitation« 
bingniffe bei bér fiierftöbtife^en ©udjljaltung täglidi Onnficpt ge» 
nommen roerben faun.

@r.=S9ec6íeref, am 18. üDíai 1877.

(146—3.1)116. sz. b. v. k. 1877.
11. árverési hirdetmény.

Ezennel közhírré tétetik, miszerint a n.-becskereki 
kir. törvényszék telekkönyvi osztályának 1876. évi szep­
tember 6-án 6842. sz. a. kelt végzésével a n.-becskereki 
takarék- és elölegegylet mint részvénytársaság részére a 
nagy-becskereki 1472. számú tjkönyvben Ernst Ignácz tu­
lajdonául felvett 14455 ftra becsült 1498. számú házra 
és tartozékaira nézve kitűzött első árverés sikertelen lé­
vén, a második árverés 1877. évi junius 15-ik napja 
d. e. 10 órára tűzetett ki.

Kelt N.-Becskereken, 1877. évi május 16-án.

bereu

:

Ludwig Kulifay,
sBürgermeifier. Marianovich János,

kir. bir. végrehajtó.

(145—3.1)5698. sz. 1877. (136—3.3)3204. sz. 1877.
Árlejtési hirdetmény. Árverési hirdetmény.

Toror.íálmegye részéről közhírré tétetik, hogy a j 
nagymélt. m. kir.' belügyminiszter urnák f. é. márczius 
24-én 12571. sz. a. engedélyezett, a székház és Napholtz- 
fele ház között levő görbe téglafalkeritésnek és börlönör | 
felügyelői lak homlokozatának lekontásta és újbóli felépí­
tése úgy a járda kövezett iránti átengedés tekintetében f. e. 
junius 6-án délelőtt 10 órakor a megye székház nagy 
termében nyilvános árlejtés fog tartatni, melyre a vállal­
kozni kívánók azon megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
Írásbeli ajánlatok 250 ft. bánatpénzzel ellátva az árlejtésre j 
kitűzött határidőt megelőzőleg 1877. évi junius 5-én 12 
óráig az alispani hivatalhoz nyújtandók he, és az árlejtés 
befejeztével nyittatnak ki későbben benyújtott ilyen aján­
latok nem fognak figyelembe vétetni A szóval >áüalkozok 
szinte a fenti bánatpénzt letenni tartoznak.

Az árlejtési feltételek a hivatalos órákban a megyei 
számvevői irodában betekinlhetök.

A nagy-becskereki e. f. kir. törvényszék telekkönyvi 
osztálya részéről ezennel közhírré tétetik, hogy Sinkay 
János nagy-becskereki ügyvéd végrehajtató részére 2300 ft. 
0. é. tőke és jár. kielégítése végett Hadzsits szül. Kamenszky 
Emilie végrehajtást szenvedettől lefoglalt es a franyovai 
község 8<)4. sz. tjkönyvben A. I , II és III. alatti idő­
közben egy testé vált és 1650 flra becsült belsőség es 
tarlozékaira nézve bírói árverés elrendeltetvén, ennek a 
Franyoya községházánál leendő eszközlése vegeit első 
határidőül 1877. évi junius 11-ik. szükség esetében má­
sodik határidőül július 12-ik napjának, mindenkor d. e. 
10 órája tüzelik ki azon kijelentéssel, hogy az első ár­
verésnél a fennebb körülírt ingatlan javak csak a becsáron, 

azon felül a másodiknál azonban becsáron alul is el­vagy
adatni fognak.

Az árverezni kívánók tartoznak bánatpénz gyanánt az 
ingatlan becsértékének 10°/0—át az árverezőnél letenni. A 
többi árverési feltételek minden nap a hivatalos órákban 
a telekkönyvi hivatalban, az árverési határnapokon azon­
ban a kiküldött végrehajtónál megtekinthetők.

Egyszersmind pedig azon jelzálogos hitelezők, kik 
nem ezen telekkönyvi hatóság székhelyén vagy annak kö­
zelében laknak, felszólittalnak, hogy a vételár felosztása 
alkalmával képviseltetésük végett ezen hatóság székhelyén 
lakó megbízottat rendeljenek s annak nevét és lakását az 
eladásig jelentsék he, mert ellenkező esetben a részükre 
Jarmaczky Sándor ügyvéd személyében kinevezett gond­
nok által fognak képviseltetni.

Végre a perrendtartás 433. és 466. §§-hoz képest 
felhivatnak mindazok, a kik a lefoglalt javak iránt tulaj­
doni vagy más igényt, vagy elsőbbségi jogot érvényesít­
hetni vélnek, hogy igénykereseteiket e hirdetvény közzé­
tételének utolsó napjától számítandó 15 nap alatt, elsőbb­
ségi bejelentvényeiket pedig az árverés kezdetéig, habár 
külön értesítést nem vettek is, ezen kir. telekkönyvi ható­
ságnál nyújtsák be, különben azok az árverés folyamát nem 
gátolván, egyedül a vételár feleslegére fognak utasiltatni.

Jelen árverés foganatosításával Jäger Károly, kir. tör­
vényszéki irodatiszt jelentéstétel kötelessége mellett meg- 
bizatik.

Kelt N.-Becskerek, 1877. évi május 14-én.

Torontáhnegye alispáni hivatala.

(143-2.2)5537. sz. 1877.

Árlejtési hirdetmény.
Torontálmegye részéről ezennel közhírré tétetik, hogy 

a megyei csendőrök számára f. 1877. évre szükségelt 195 
drb. magyar nemezkalap átengedése tekintetében folyó évi 
május °28-án délután 4 órakor a megye székház nagyter­
mében nyilvános árlejtés fog tartatni, melyre a vállalkozni 
kívánók 10%-nyi bánatpénzzel ellátva azon megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az Írásbeli ajánlatuk bánatpénzzel ellátva 
az árlejtésre kitűzött határidőt megelőzőleg 1877. évi május 
27-ik déli 12 óráig az alispáni hivatalhoz nyújtandók be s 
az árlejtés befejeztével nyittatnak ki, későbben benyújtott ilyen 
ajánlatok nem fognak figyelembe vétetni.

Az árlejtési feltételek a szokásos hivatalos órákban a 
megye számvevői irodában betekinlhetök.

Kelt Nagy-Becskereken, 1877. évi május 8-án.

Torontáhnegye alispáni hivatala. Kelt a n.-becskereki e. f. kir. törvényszék telekkönyvi 
osztályának, 1876. évi april 18-án tartott ülésében.

5536. sz. 1877. (144-2.2)

Árlejtési hirdetmény. (134-3.2)232. sz. kig. 1877.
Pályázat.Torontáhnegye részéről közhírré tétetik, hogy a me­

gyei cselédség számára f. 1877. évre szükségelt lábbeli ne- Az e f. é. márczius 23-án kitűzött volt Kis-Zomhor
mek jelesen: Ferenczszállás és Porgány községekben 500 ft. évi fize-

59 pár új téli csizma fénymázos bőrből, léssel rendszeresített körorvosi állomásnak, választás ut-
173 „ „ „ ,, bagaria „ ján leendő betöltése, pályázók hiányában eredménytelen
59 „ fejelés „ fénymázos * és 1 maradván, uj pályázat hirdetetik; melynél fogva az ezen

173 „ „ „ pitiing „ körorvosi állomásért pályázni kívánó orvosok felhivalnak,
átengedése tekintetében f. é. május 28-án délután 4 óra- hogy orvosi okmánynyal szabályszerűen felszerelt pályázati
kor a megye székhaza nagy termében nyilvános árlejtés folyamodványaikat e f. évi május 30-ára kitűzött vá­
lóig tartatni, melyre a vállalkozni kívánók 10%-nyi bánat- lasztási napot megelőzőleg, alulírottnál mutassák be. 
pénzzel ellátva azon megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
Írásbeli ajánlatok bánatpénzzel ellátva az árlejtésre kitűzött 
határidőt megelőzőleg 1877. évi május 27-én déli 12 óráig 
az alispáni hivatalhoz nyújtandók be, és az árlejtés befejez­
tével nyittatnak ki. későbben benyújtott ilyen ajánlatok nem 
fognak figyelembe vétetni.

Az ár lejtési feltételek a szokott hivatalos órákban a 
megyei számvevői irodában betekinlhetök.

Kelt Nagy-Becskereken, 1877. évi május hóban.

i

fi i

I N.-Szt.-Miklós, 1877. évi april 29-én.

; Buócz János,
főszolgabíró.

(137—3.2)I 675. sz. k. ügy 1877.
PiiByázat.

Alulírott szolgabiró részéről ezennel közhírré tétetik, 
. hogy Torontáhnegye mód ősi szolgabirói kerülethez tartozó

Torontáhnegye alispánt hivatala. \ Horvát-Neuzina községében a volt jegyzőnek lemondása
II Felelős szer!‘e«z!ö: B 9 I á s Frigves. Nyomatott a kiadóFőmunkatársi Dr. Szentkláray Jenő.
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. j . . _ Ttrozsáffügyi rendeletek az aczél, Uchátius-aczél, Bcssemer-aczél. A
”Jmi876 évfolyam. ”Ára 50 kr. - „Kis mai vasipar. - Zink, Kobalt, Wismulh és 
nemzeti muzeum“ 38-ik füzete. Ára 50 kr. társai, az uj ezüst. - A vörösréz. Harang-, 
Tartalma: Híres utazók és híres utazások tör- ágyú- szobor es sárgaréz. Talmi arany, 
ténete. A legrégibb kortól kezdve. Irta \ erne 
Gyula. Fordít. Vértessi Arnold. „Talál­
mányok könyve“ 11., 12., 13-, 14. füzete.
Ára egy-egy füzetnek 40 kr. Tartalmuk: A 
nyersanyagok vegyi feldolgozása. N egy tani Mehner Vilmos, könyvkiadó hivatalának Bú- 
alapfogalmak. — A kohómives. — A vasipar; j dapesten. — A lapot megindítottuk.

1-
középlanodai tanáregylet megbizásából szer­
keszti dr. Kármán Mór. Ára 60 kr. Tartalma: 
Corioianus. Irta William Shakespeare. Fordít. 
Petőfi Sándor. Bevezetéssel és magyarázatokkal 
ellátta Névy László tr. — „Ifjúsági iratok tára“ 
II-ik füzete. Az orsz. középtanodai tanáregylet

János. Fordította K.-Beniczky Irma. — „Falusi 
könyvtár“ 23-ik füzete. Ára 50 kr. — 
kilnia; A gyümölcsfatenyésztés cserép- és

szabadföldben

Tar-
1

faedényekben és az igy s a 
nevelt törpefák okszerű, vagyis növényélettani 
alapokon nyugvó metszése. Az angol, franczia 

kertészeti irodalomban ez irányban 
szakmunkák felhasználása mellett

Szerkesztői nyiltposta.
A bécsi akad. magyar olvasó- és társaskör­

nek. ____ a legszívesebben közreműködünk a kör
fenállhatása érdekében.

megbízásából szerkeszti dr. Kármán Mór. Ara 
60 kr. Tartalma: Görög regék. Cox György 
után az eredeti angol második kiadás szerint 

fordította s bevezetéssel ellátta Ko-

és német
megjelent

Kodolányi Antal. 27 fametszvénynyel.
“ 11-ik füzete. Az orsz.

irta magyarra„Jeles irók iskolai tára.
h
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y Levélbdi ^ 
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pontos essközlőse.

Gyönyörű szép

női ruhakelmék
a legdúsabb választékban

bámulatos olcsón
megszerezhetők

HAMBURGER ADOLF
divatáru-raktárából

Budapest,
koronaherczeg-ut-ea 8,

Ik Minták ingyen és i, 
ilk bérmentve. J/k
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